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Regole generali

103

104

Quando in un atto normativo si rimanda a un altro atto normativo oppure a singole disposizioni
di un altro atto normativo (rimandi intertestuali), I'atto cui si rinvia & citato indicandone il titolo,
la data e gli estremi nella RS, conformemente agli esempi seguenti.

Esempio di rimando a un’ordinanza del Consiglio federale:

2 Le indennita della Confederazione per i provvedimenti previsti negli articoli 4, 8, 10 ¢ 11 sono
rette dagli articoli 18 ¢ 19 dell’ordinanza del 16 gennaio 19914 sulla protezione della natura e del
paesaggio (OPN).

4 RS451.1

= RU 2010 283, art. 14

Esempio di rimando a un’ordinanza dipartimentale:

3 La costruzione di aeromobili, dei loro motori, eliche, parti d’aeromobile ed equipaggiamenti &
disciplinata dall’ordinanza del DATEC del 5 febbraio 19887 concernente le imprese di costruzione
di aeromobili (OICA).

7 RS748.127.5

> RU 2008 3629, art. 4

Esempio di rimando a un trattato internazionale:

Art. 3 Definizioni

Al fini della presente ordinanza s’intende per:

e. valore in dogana: il valore determinato conformemente all’Accordo del 15 aprile 19947
relativo all’applicazione dell’articolo VII dell’Accordo generale sulle tariffe doganali e sul
commercio 1994 (Accordo OM C sul valore in dogana);

7 RS0.632.20, all. 1A.9

> RU 2071 1415

Il richiamo di nota & inserito alla fine della data dell’atto normativo. Se il titolo dell’atto include
l'indicazione dell’autorita che I’'ha emanato oppure se si tratta di un atto citato senza data
(cfr. n. marg. 106) il richiamo di nota & posto conformemente agli esempi seguenti:

. secondo l’articolo 5 dell’ordinanza dell’Assemblea federale del 3 ottobre 2003' sulla
Commissione di redazione.

... secondo I’articolo 2 primo comma della Convenzione del 12 giugno 19812 tra la Confederazione

Svizzera e la Repubblica Italiana concernente due rettifiche del confine al valico dei Mulini e
Pedrinate.

... di cui all’articolo 204 del Codice di procedura penale (CPP)>.

... conformemente all’articolo 212 capoverso 2 lettera a CPP*,
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https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2010/283.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2010/283.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2010/283.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2008/3629.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2008/3629.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2008/3629.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2011/1415.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2011/1415.pdf
https://www.admin.ch/opc/it/official-compilation/2011/1415.pdf

Regole generali

105

RS171.105

RS 0.132.454.25
RS312.0
RS312.0

S N

Alla versione francese si applica una regola diversa.

Se I'atto normativo al quale si rinvia dispone di un titolo abbreviato, si cita sempre e soltanto

quest’ultimo.

Esempio:

... si applicano le disposizioni della legge del 13 dicembre 2002! sul Parlamento.

1 RS171.10
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